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I Sulat Pablowe dob de Munur

bé Kristowe dob Efeso

Ay niy sébaane bé de sénulat Pablo, sani
ménbantuge muret fantag bé Jesu Kristowe.
Tafayén séménugud i Pablowe dob ingéde Efeso,
atin wén i1 do étéw diyo ménwaléy ro do munur
bé Jesu Kristowe sabaf bé kéuret ne. Séménulat i
Pablowe dob berowe.

Amun sénulat Pablowey ni, ménférisu de nén
sabaf bé kéuret ne fantag bé Kristowe. I funa
Pablowe séménulat bé ni, non énggélingoo noy
éndaén séodor-odor i de fédéw i de munur diyo.

Endob mika i Pablowe de ké énda sétiman i fédéw
i de kéluhanay de munur, fiyon fo ké do Judio ro

look do békén Judio ro. Mélaw sénulatén ini dob de
békén Judio do munur bé Kristowe. Ténoroén bero
bé fatut sétiman fédéwikéluhanay de munur bé Jesu
Kristowe, non maak sébaan saénilowoh ruwe, atin
iJesuse, Been iuléw ruwe.

1 Begéney Pablowe, sani apostole sénugu Jesu
Kristowe non beeniy kétayay Tuluse. Sulata ku
begom do dumo gu munur bé Jesu Kristowe do
bati dob Efeso, sani de énda témérén modor bé
kétaya nuwe.

21 Abay tome Tulus brab Kadnane Jesu Kristo,
mégédaw ro damén begom brab iray ro damén
begom i métanéke fédéw.

3 Toow fo fésalamat tom bé Tuluse sani Abay i
Kadna tome Jesu Kristo. Non nirayén betom i
kéluhanay kéfiyonone dob lawayo sabaf bé kéunur
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tome bé Kristowe. I de ni kéfiyonon kay de rémogor
tom, békén kay de lowoh tom.

4 Bé do gétah, amun énda séna ménlimbag i
duniyae de, fénémili i Tuluse nén betom sabaf
bé Kristowe inok waléy tom do métintu étéw dob
adafa nuwe éndaido sala tom.

5 Atin non toow fo mégédaw betom, bénantakén
1 émféwaléye betom do ngaén sabaf bé rénigo Jesu

Kristowe. Rénigo noy ni non been i niy kétaya
nuwe.

6 Dayéwé tom i Tuluse non bé fiyowe kégédawén
betom bé kéiray ne bé toowe fo gulaané no Ngaén,
Jesu Kristo.

7Non sabafbé kéléhu Kristowe, fénukasén betom
dob de sala tom, non fénsagad non i de sala tom.
Toow fo mégédaw i Tuluse!

8 Enda gétémbunon i kégédaw i Tuluse betom!
Atin fénggétiga no brab fénggésobutén betom i fan-
tage bé Beene.

9 Atin fénggétiga no betom i ménbunéye bantakén
bé sunguwe fantag bé kérigo nuwe betom bé Kris-
towe. Fénggétiga no betom non been i niy kétaya
nuwe rigoneé no.

10 Atin ay niy bénantak ne rigoné no. Amuk
gégumahénifatute gai, féwaléyé noy kéluhanane dob
lawayo brab dob duniyae ni sétiman uléw, atin
Kristowey uléw ruwe.

11T kéluhanay de rénigoy Tuluse, rénigo no non
kétaya no brab bénantakén rigoné no. Atin been
soy funa nuwe fénémilién betom bé énda séna
ménlimbag i duniyae de inok waléy tom do étéwén
sabaf bé kéunur tome bé Kristowe.
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12 Mélaw i begeye do Judio do sungu munur bé
Kristowe, toow fo dayéwé key i barakatane Tulus.

13 Ségiléw so dob begome. Non amun énggélingoo
kom i toowe kétoro sani Fiyowe Uret fantag bé
kéfukase dob de sala, ménunur gom so bé Kristowe.
M¢élaw i Tuluse nirayén begom i Rémogor ne inok
batidob de fédéw gom loo bé fénasad ne. Rénigonoy
ni inok wén i tanda bé kéfukas gome.

14 Atin i Rémogor i Tuluse ni, Been soy maake
tising inok tintu gétiga tom tumanéy Tulusey
kéluhanay fénasad ne irayén betom brab fégilidé noy
kéfukas ne betom dob de sala tom. Toow fo dayéwé
tom i barakatane Tulus!

15 Mélaw amun énggélingoo kuy fantage bé
kéunur gome bé Kadnane Jesus brab kégédaw
gome bé kéluhanay de dumo gom munur,

16 énda fo témérénu fésalamat dob Tuluse sabafbé
begome. Atin dasala ku begom dob Tuluso.

17 Atin ongoté ku dob Tulus i Kadna tome Jesu
Kristo sani barakatane Abay tom, bé irayén begom
i Rémogor ne. Atin i Rémogor 1 Tuluse ni féwaléyé
no begom métilédtéd brab fefegetlga no begom i
Tuluse inok toow fo waléy gétiga kom i Tuluse.

18 Ongoté ku so dob Tuluso, féfégésobuté no be-
gom inok getiga kom i de médoo do kéfiyonon gédoteé

tom. Been i inam tome sabaf bé kéfémili ne betom
inok munur tom bé Kristowe.
19 Atin démasalu so inok waléy gétiga kom i

kédakeél i barakat i Tuluse témabang betom do
munur. Atin i ni barakati Tuluse,

20 funa no énggéfétébule bé Kristowe brab
énggéfédiyat de mangéy mésar dob kuwono nuwe.
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21T Kristowe, Beene foy toowe gérotor méguléw.
Toow na fo gérotor bé Kkéluhanay de datu, do
odoron, do amu, brab do barakatan étéw. Atin i
dawét ne toow na fo gérotor bé kéluhanay de dawét
dob de ni do gai brab dob de gai gégumah moso.

22 Atin i Tuluse, fénwaléyén i Kristowe méguléw
bé kéluhanane inok tabangé no betom do munur
de.

23 Atin i kéluhana tome do munur, maak betom

i lowoh Kristowe brab Been i uléw tome. Enda i
kulang dob Beene brab énda i kulang dob lawayo

taloo no dob fantade sabaf bé Beene.

2

1Bé do gétah, maak do ménléhu gomén sabaf bé
de sala gom.

2Bé béno, ménodor gom bé de tete adati do étéw
sébanil bé Tuluse. Brab ménodor gom bé Satanase
sani datu i de barakatan saitan dob lawayo brab
méguléw bé de étéw énda modor ro bé Tuluse.

3Itoowe, bé gétahe, kéluhana tom ménamungbero
modor bé de tete kétayay de lowoh tom brab de
tete itunga tom. Atin bé béno, ségiléw tom so bé
kéluhanay kéilawane, non mékérit i Tuluse betom,
brab fatut mékukum tom.

4 Endob i Tuluse toow fo ménuray i na nuwe
betom brab toow fo mégédaw betom.

> Mélaw fiyon fo ké maak ménléhu tom sabaf bé
de sala tom, nirayén so betom i mantuwe umul
séréngan bé kéfétébule ne bé Kristowe. Mélaw i

funa tome saén méfukas dob de sala tom non bé
kégédaw 1 Tuluse.
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6 Sabaf ménwaléy tom do dumo Kristowe, maak
méntébule tom séréngan de inok mamung tom so
dob Beene méguléw dob lawayo.

71 funa nuwe réménigo bé ni, inok féténgténgén
taman sa taman i dakéle kégédawén betom bé Jesu
Kristowe.

8 Non ménfukas tom dob de sala tom sabaf bé
kégédaw i Tuluse amun ménunur tom. Ménkédan

1 kékukum ne betom békén sabaf bé galbék tome,
yamula nirayén betom i umule magufusa sabaf
saén bé kégédaw ne.

9 Mélaw énda géfélangka-langka tom sabaf bé
kéfukas tome, non énda ménfukas tom dob de sala
tom sabaf bé fiyowe galbék tom. Yamula sabaf
saén bé gédaw i Tuluse.

10 Sabaf bé kéunur tome bé Jesu Kristowe,
lénimbag 1 Tuluse betom inok wén i mantu umul
tom brab mantu adat tom. Fénwaléyén betom
mantu inok rigoné tom i fiyowe galbék ténafayén
rigoneé tom.

111 de begom do békén Judio, fégétédém gom i
sunguwe goho kom. I de Judio, rigoné roy adat
ruwe fétuli (sani tanda i lowoh ruwe), atin fédawét
ro begom do “Békén tuli”.

12Bé béno, bé énda séna munur gom, ménsésuway
gom bé Jesu Kristowe, brab énda mén-amung gom
dob de étéw fénémili i Tuluse. Brab békén kagom
i fasad i Tuluse bé de étéwén. Bé béno, fiyon fo ké
meéuyag gom dob duniyae ni, éndaiinam gom brab
énda gélolo gom i tintuwe Tulus.

13 Endob béleewe ni, munur gomén bé Jesu Kris-
towe funa kom ménwaléy do dumo no. Mélaw
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éndaén mérayu gom dob Tuluse non fénfégédétiTu-
luse nén begom sabafbé kéléhu Kristowe génantino
no begom.

14 Sabaf bé Kristowe, i begeye do Judio brab de
begom do békén Judio, ménwaléyén sébaan 1 uléw
tome. Mélaw éndaén sébanil tom brab ménwaléy
tomén sédumon sabaf bé kéléhu Jesu Kristowe dob
kruse.

15 Atin amun ménléhuén, fénukasén betom inok
éndaén kailanga tom i modore bé de sugu i kitab i
de Judio. Atin i betome do ruwo gékélasi do étéw,
fénwaléyén betom sébaan mantu gékélasi do étéw

meénodor dob Beene. Mélaw ménkédanén i késébanil
tome.
16 Atin kénda noy késékérit tome do Judio brab

do békén Judio sabaf bé kéléhu ne dob kruse. Atin
fénwaléyén betom ségékélasi do étéw inok séfule
tom méngadaf bé tintuwe Tulus.

17 T Kristowe ménangéy dob duniyae ni brab
nuretén i Fiyowe Uret fantag bé kékéday kékérit i
Tuluse. Nuretén i ni dob begeye do Judio do gédét
dob Tuluse loo so dob begome do békén Judio do
meérayu dob Tuluse.

18 Atin sabaf bé kéunur tome bé Kristowe, i
betome, do Judio brab do békén Judio, fakay
tom géfégédét dob Abaye Tulus sabaf bé tabang i
Rémogor ne.

19 Mélaw i begome do békén Judio, éndaén
sésuway gom bé de étéwiTuluse. Yamula ménwaléy
tom sédumon sétiman Abay sani Tuluse, sabaf bé

kéunur tome bé Kristowe. o o
20 Atin i betome do munur bé Kristowe, ségiléw

tom bé sébaane lawi féntindég i Tuluse dob sébaane
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dakél batéw. I Kristowe, Been i nan i maake batéw.
Atinide apostol brab de sénarigoy Tuluse muret bé
kébéréh ne, beroy de maak do liléy i nan lawi.

21 Mélaw émbagér i ni lawi sabaf bé Jesu Kris-
towe, brab Beeney funa tome ménwaléy lawi i
Tuluse féngadafan de.

22 Atin i begome do békén Judio brab de kéluhana
tom munur, féwaléyéy Tuluse betom sébaan lawi
fébatio no bé Rémogor ne.

3

1 Atin sabaf bé kéluhanay de ni, dasala ku begom
dob Tuluse. Atin i begéne Pablo ségétéw munur bé
Jesu Kristowe, ménférisuwu non fénférisu ro begén
amun nuret gu begom do békén Judioy fantage bé
Jesuse.

2 Gétiga ku énggélingoo kom i kégédaw i Tuluse
begén bé sénarigén dob begéney ni galbék muret
dob begome fantag bé Kristowe inok méfukas gom

0.
3Bé do gétah, ménbunéy i bantak i Tuluse. Endob
fénggétiga no begén. Sénulat gun begom i klohe
fantag bé de ni.
4 Atin amuk gébasana kom i sulat guwe ni, gétiga
kom i kégésobut guwe bé ni ménbunéy kétoro fantag

bé Kristowe.

5 Bé do gétah, i Tuluse énda fénggétiga no dob de
étéw i fantage bé ni ménbunéy. Endob béleewe ni,
dob kétabang i Rémogor ne, fénggétiga noy ni dob
begeye do apostol brab dob de sénarigo no muret
bé kébéréh ne.

6 Atin ay niy ni ménbunéy. I begome do békén
Judio, féfiyonéy Tuluse so begom loo so bé de Ju-
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dio, sabaf bé kéunur gome bé Fiyowe Uret. Atin
mélaw ménwaléy tom maak sétiman lowoh brab
Kristowey uléwe. Mélaw waléy so kagom i de fasad
iray i Tuluse bé de munur bé Jesu Kristowe.

7 Atin i begéne, fénémili i Tuluse begén inok
waléyu sugu-sugué no magéw mangeéy muret bé
Fiyowe Uret. Atin i Tuluse férigo no begén i ni
galbék sabaf bé kégédaw ne begén brab sabaf bé
barakat ne ménggéféwaléy begén sugu-sugué no.

8 Begéney toowe fo gérifantad bé kéluhanay de
munur bé Kristowe. Gido loo, fénfiyoy Tuluse
begén bé késugu ne begén mangéy dob de békén
Judio muret bé Fiyowe Uret fantag bé de toow
fo fiyo do kéfiyonon gédotén sabaf bé kéunure bé
Kristowe.

9 Brab sénuguén begén inok féfégésobut gu dob
kéluhanay de étéw i fantage bé kétumay Tuluse
bé de bantakén. I Tuluse, sani 1éménimbage bé
kéluhanane, bénunéyén i bantak ne bé do getah.

10T funa nuwe bénunéyén i bantak ne, inok bé

béleewe ni usaré no betom do munur bé Kris-
towe féfégétiga no dob de barakatan do odoron

do méguléw dob lawayoy fantage bé de médoo do
kégétigay Tuluse.

11T funa nuwe réménigo bé ni, non tumané noy
bénantak ne bé do gétah bé énda séna ménlimbagide
éntingayén de. Atin ténuma non béleewe ni nusarén
i Kadna tome Jesu Kristo.

12 Atin ménwaléy tom do dumo Kristowe sabaf

bé kéunur tome de. Mélaw éndaén mémala tom
fégédét dob Tuluse.

13 Mélaw, do dumo gu, ongoté ku dob begome,
bé kagom tete i de fédéw gom bé kérasay guwe ni
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bé kétabanga kuwe begom. Yamula fatut moror
gom de non kéfiyono kom i funa kuwe mérasay inok
féfiyonéy Tuluse begom.

14 Amuk fégitungé kuy kéluhanay de rénigoy
Abaye Tulus dob betome, 1émingkuwédu brab

démasalu dob Beene. _ _
15T kéluhanay de munur dob duniyae ni taloo no

dob lawayo, ténawagén betom do étéwén.

16 Atin ongoté ku dob Tuluse bé usaré noy dakéle
barakatén fégéfébagér bé de fédéw gom bé barakat
1 Rémogor ne.

17Brab ongoté ku so bé fébatié noy Kristowe dob
de fédéw gom sabaf bé kéunur gome. Atin ongoté
ku so bé fébagéré noy de kégédaw gom,

18 inok i begome brab kéluhanay de dumo tom
munur bé Kristowe gédoté tom i kégétigane inok
gésobuto tom i kédakél i kégédaw Kristowe betom.

19 Hoo, méuyotu de ké gétiga kom i kégédaw ne,
fiyon fo ké énda i ségétéw étéw tintu gésobut de fo,
inok énda témérén bati i Tuluse dob de fédéw gom
brab énda so témérén i Tuluse mémanduon begom
inok maak ménféno gom bé tintuwe Tulus.

20 Dayéwé tom i Tuluse, sani témabangane betom
bé barakat ne, brab toow na fo médooy gérigono
nuwe bé de ongoté tom brab de fégitungé tom.

21T kéluhana tome do munur brab i Jesu Kris-
towe, dayéwé tom damén i Tuluse taman sa
taman. Amen.

4

1 Mélaw i begéne, sani ménférisuwe sabaf bé
rénigo guy galbék i Kadnane, ongoté ku dob be-
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gome bé rigo gom i fiyowe loo bé adate kétayay
Tuluse, non begom i de étéw fénémili i Tuluse inok

munur de. . .
2 Fatut démoyun gom térifantad brab métanék i

adat gome brab tingkél gom. Atin fatut fégito gom
1 kégédaw gome bé de késétingkél gom.

3 Atin tintu fo ingat gom inok énda fésésuwayén i
de fédéw gom taloo no sébanil gom, non i Rémogor
1 Tuluse fénwaléyén betom sédumon brab ségiléw i
de fédéw tom inok énda séédél tom.

4 Non sébaan saén i lowohe, sani de betom do
munur bé Kristowe, atin Been i uléwe. Atin sébaan
saén i Rémogore mémanduon betom kéluhanan. Atin
Sébaan saén i inam tome sani umule magufusa
sabaf bé kéfémili i Tuluse betom.

5 Atin sébaan saén i Kadnane sani Kristowe, brab
Sébaan saéniunuro tome sani Kristowe, brab Been
saénifuna tome ménbautis.

6 Sébaan saén i Tuluse, sani Abay i kéluhanay de

étéw, sani Kadnay kéluhanane. Been i batie dob
kéluhana tome do munur brab férigo no betom
kéluhanan i kaane galbék.

71 séngae ségétéw betom munur de, iraya no
kéfurung loo bé kétaya Kristowe iraya no de.

8 Non wén i Ménsulate Kébéréh i Tuluse mano,
“Amun déméniyat mangéy dob lawayo, nuwitén i
médoowe do férisu. Atin wén i de nirayén bé de
étéwén.”

9 Ati atag i “déméniyate mangéy dob lawayo?”
Ay niy atag ne: bé sunguwe meénlus mangéy dob
duniyae.

10 Mélaw i Beene ménlus, sani Kristowe, Beene
soy démeéniyate. Atin ménangéy dob toowe fo
gérotor laway inok diyo dob kéluhanay de gonon.
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11 Atin Beeney méniraye bé de kéfurungoy de étéw.
I de dumo betom, fénémilién waléy apostol. Atin
1 de dumo de sénarigén dob berowey murete bé
kébéréh ne. I de dumo de muret bé Fiyowe Uret.
Atin i de dumo de, fénwaléyén do pastor. Brabide
dumo de, fénwaléyén do témoro.

12 Rénigo noy ni inok tafayé no betom kéluhanan
dob galbék i Tuluse, inok waléy émbagér i lowoh
Kristowe, sani de betom do munur de.

13 Mélaw waléy ségiléw i de fédéw tom bé kéunur
tome brab kégétiga tome bé Jesu Kristowe Nga i
Tuluse. Atin waléy méégeét 1 kéunur tome de brab
waléy géiringo tom i tintuwe fiyo adat Kristowe.

14 Atin amuk mérigoy ni, békén tomén maak
do nga, magad munur bé de séségiyo-giyo do tugi
kétoro i de étéw do magakar.

15 Yamula, i betome fatut démoyun ureté tom
i1 toowe bé lala tome mégédaw bé de dumo tom.
Atin fatut maak méruk tom inok énda i kulang dob
kéunur tome brab minut tom loo bé Kristowe sani
uléw tome.

16 Non i betome do munur bé Kristowe, maak
betom i sébaane lowoh, brab Beeney uléwe. Atin i
kéluhanay de réfa i lowohe toow fo fiyoy késumfat
ruwe sabaf bé Kristowe. Mélaw amuk sétabang i
de réfaén, fiyo brab méruk i lowohe. I atag i ni,
amuk rigoné tom i de séségiyo-giyo galbék niray
i Kadnane, waléy tom minut ségiléw bé Kristowe
sabaf bé késégédaw tome.

17 Amun begéney seénarigoy Kadnane muret, ay
niy béréhé kuwe begom: Kagomén rigonén i
ségiléwe bé adat i de békén méngintulus, non énda
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ilantékide itunga ro.

18 Brab délémon i de kéfégitung ro. Endaikaro bé
mantuwe umul tidéw dob Tuluse non énda i gétiga-
tiga ro sabaf bé kétégas i de uléw ro.

19Enda mémalaro fantag bé de tete adat ro. Atin
odoro ro saén i de tete kétayay de lowoh ro, brab
témantu ro fo rémigo bé kéluhanay de udenén klasi
do tete.

20 Endob i begome, amun ménunur gomén bé
Kristowe, békén i nan i ténoroe begom.

21 Non toow fo énggélingoo kom i fantage bé
Jesuse. Brab amun meénwaléy gom do kuyugén,
ténoroén begom i toowe tidéw dob Beene.

22 Mélaw tagak gom i tafaye itunga kom brab de
tete adat gom brab de kétaya kom bé do gétah, non
toow fo tete i de kétayay de lowoh gom témugion
begom funa kom waléy mébinasa.

231 de fédéw gom brab de itunga kom fatut fo
waléy mantu.

24 Fatut féwaléy gom mantuy de adat gom
lénimbag 1 Tuluse ségiléw bé Beene. Tidéw béno,
giton métintu gom brab fiyo gom.

25 Mélaw kagomén témugi! Fatut kéluhana kom
béréhé kom i toowe dob de dumo gom. Non i
begome do munur ségiléw tom do réfa i lowoh
Kristowe atin Been i uléwe.

26 Atin amuk mékérit gom, kagom fédayaén de
gésala gom bé kékérit gome. Atin kagom férugayén
de ké mékérit gom, kagom fégumahén de témégén.

27Inok énda fakayén fanangguwité Satanase be-
gom.

28] ménakawe fatut témérén ménakaw. Atin fatut
gémalbék inok gédoté noy méntintuwe Kkéfaguyag
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atin inok gétabanga noy de méskinan.

29 Kagom émbéréh tete. Yamula béréh gom i
fiyowe dob de dumo gom sani kébéréhe gétabang
bero brab géféégét bé kéunur ruwe. Témabang gom
mélaw bé de mégélingo begom bé ati kailangay de
fédéw ro.

30 Atin kagom rigonén i kéikaay Rémogor i Tuluse,
sani funa nuwe tete i fédéw ne. Non i Rémogor i
Tuluse, Been i tanda i Tuluse émfégito bé do étéw
1 Tuluse betom. Brab Been i maake tising émfégito
bé fégilidéy Tuluse moso i kéfukas ne betom dob de

salatom. o o
31 Fatut kéda komén kéluhanan i kékérit gome

brab kétete i de fédéw gom bé de dumo gom.
Kagom fémalanén i de dumo gom taloo no bérého
kom bero tete. Brab kagomeén sémiyaw.

32Yamula fatut gom ségédaw brab séfésagad gom,
loo bé kéfésagad i Tuluse begom sabaf bé Kristowe.

)

1 Atin non ménwaléy gomén do nga i Tuluse toow
fo gulaané no, fatut iring gom de.

2 Fatut démoyun gom ségédaw loo bé kégédaw
Kristowe betom funa no nirayén i férénawa nuwe
fénggéfukas betom. Ménwaléy maak dukah ténulak
toow fo mamut, sani funay Tuluse ménsuwat.

3 Atin non do étéw i Tuluse begom, kagom
arumén, taloo no bigaén gom, taloo no rémigo gom
bé tetee. Atin kagom séuret-uret fantag bé de ni.

4 Atin kagom so labitén i de tete do mékérésik
brab do dufang do késébéréh. Yamula fatut usaré
kom i de ba gom fésalamat dob Tuluse.
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> Non béréhé ku begom i toowe, i de étéw do
bigaén taloo no do rémigo tete, énda géahur ro
dob kéféguléw Kristowe brab Tuluse. Atin énda so
géahuride étéw do arumén nonikéarumeéne ségiléw
bé kéféngadafe kéninontow.

6Kagom munur bé de tugién uret éndailantékén.

Non wén i de étéw témoro bé ulanden ké tete i de
rigonén. Endob been i de niy funay Tuluse mékérit

brab kukumé noy de étéw énda modor ro bé de
suguén.

7Mélaw kagom séloyuk bé de ni do tete étéw.

8 Bé do gétah, rénigo gom i de tete brab maak
ménagéw gom dob délémone. Endob amun
ménwaléy gomén munur bé Kadnane, magéw
gom dob géfékayae. Mélaw rigo gom i fiyowe loo bé
fatute rigonéy de étéw i Kadnane.

9Non amuk magéw gom dob géfékayae, gérigono
kom i fatute brab métintuwe brab toowe.

10 Féganad gom i adate émfésuwat bé Kadnane.

11T de étéw bati séna dob délémone, sani de énda
Séna gétiga roy Kadnane, kagom mamung bé de
tete rigoné ro énda i lantékén. Yamula fégito gom
i fiyowe adat inok témérén ro damén bé de tete
rigone ro.

12T de ménbunéy do tete fo rigoné ro, toow fo
mékémala fiyon fo ké labitén saén.

13 Endob amuk réméndaw i Soloe, giton tete foy
de ni do ménbunéy.

14 Atin mélaw waléy ro bati dob géfékayae. Non
weén i binuwayae fantag bé de tete étéw mano, “I
beeme fidong, tékénal go, brab tébule go! Atin i
Kristowe réméndaw dob beeme.”
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15 Mélaw fétuntay gom i de adat gom. Kagom
iringén i rigonéy de étéw énda gétiga roy fatute.
Yamulairing gomirigoneéy de étéw toow fo gétigan.

16 Toow fo tete i de rigonén dob de ni do gai.
Mélaw amuk wén i fiyo gérigono kom, fagayas gom
rigo.

17 Mélaw kagom rémigo kédufangan. Yamula
fétuntay gom i kétayay Tuluse, inok gétiga kom.

18 Atin kagom molon bé arake funa kom
meébinasa. Yamula fatut maak méféno gom hé
Rémogor i Tuluse.

19 Atin amuk séuret-uret gom, sébéréh gom bé de

kanta tidéw dob Ménsulate Kébéréh i Tuluse. Brab
kanta gom i de kanta démayéw bé Kadnane loo bé

kéfémandu i Rémogor i Tuluse. Atin fatut kémanta
gom dob Tuluse bé de fédéw gom.

20 Fatut fésalamat gom bé Abaye Tulus sénga
tékélid sabaf bé kéluhanay de kéfiyonon nirayén dob
begome. Atin labit gom i dawét i Kadna tome Jesu
Kristo ké fésalamat gom.

Fantag bé de sébawag

21 Fatut térifantad gom brab sébasa gom inok
giton i kébasana kome bé Kristowe.

221 begome do libun bawagan, fatut odoro kom
i sugu i bawag gome, ségiléw bé kéodoro kome bé
de sugu i Kadnane.

23 Non i lagéye, beeney uléw i bawag ne ségiléw
bé Kristowey uléw i de munur. Non betomimaake

lowohén brab Been i uléwe sabaf bé kéfukas ne
betom.
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24 Mélaw i de libun do bawagan, fatut odoro roy
de sugu i de bawag ro loo bé kéodoro tome do
munur bé de sugu Kristo.

25 Atin i begome do lagéy bawagan, fatut
mégédaw gom bé de bawag gom loo bé kégédaw
Kristowe betom do munur de. Gétiga tom i
kégédaw ne betom non nirayén i férénawa nuwe bé

kéfukas ne betom. L
26 Rénigo noy ni inok waléy tom malinis dob

adafay Tuluse, sabaf bé kéfébautis tome dob
wayége brab kéodoro tome bé kébéréh ne.

27Rénigo noy ni inok i kéluhanay de munur maak
bawag Kristowe, uwitén dob adafa nuwe toow fo
malinis, brab métintu énda i salaén. Féwaléyé no
betom fiyo inok gétanggafa no betom.

28 Fatut i de lagéy mégédaw ro bé de bawag ro
loo bé kégédaw ruwe bé karowe lowoh. I lagéye
mégédaw bé bawag ne mégédaw so bé lowoh ne,
non ménwaléy ro maak sétiman lowoh.

29Non éndaiétéwikaanoy kaanelowoh. Yamula
féamaé no brab talimaé no, ségiléw bé kétalima

Kristowe betom do munur de.
30 Non betom i de réfa i lowoh ne. Brab Beeney

uléwe.

31 Non wén i Ménsulate Kébéréh i Tuluse mano,
“Been i niy funay lagéye témagak bé boh ne brab
idéng ne inok mawag. Atin i ni ruwo gétéw étéw
waléy sébaan i lowoh ruwe.”

32Beeniniy sébaane fo dakél toow fénggétigay Tu-
luse betom dob Ménsulate Kébéréhén. Atin gésobuto
kuy atagini fantag bé Kristowe brab de betom do
munur de.

33 Gido loo, i atag ne fantag so bé késébawage.
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Non i séngae lagéy fatut mégédaw bé bawag ne.
Brab i séngae libun fatut basana noy bawag ne.

6

Fantag bé de nga brab de lukés ro

1 Atin i begome do nga, fatut odoro kom i sugu
i de lukés gom, non been i nan i fatute rigonéy de

munur bé Kadnane.
2 Wén i sugue dob kitabe mano, “Basana moy

boh me brab idéng me.” Been i niy sunguwe sugu
weén i fasade,

3mano, “Amuk basana moy de lukésém, féfiyoné
ku beem brab méraru go dob duniyae ni.”

4 Atin i begome do boh brab do idéng, amuk
sugué kom i de nga gom, kagom fékéritén bero.
Yamula fifit gom bero brab féginau gom bero dob
kétoro i Kadnane.

> Atin i begome do rifén, fatut odoro kom i sugu
i de amu gom, brab fatut basana kom bero brab
mégilak gom bero. Rigo gom i ni tidéw dob fiyowe
fédéw gom maak odoro kom i de sugu Kristo.

6 Fatut rigo gom i fiyowe sénga tékélid, békén
saén dob gaiwe téngténgéy amu gome begom inok
mésuwat begom. Yamula tidéw dob fiyowe fédéw
gom, rigo gom i kétayay Tuluse maak begom i de
rifé Kristo.

7 Atin fatut moror gom ké gémalbék gom, maak

Kadnan i galbéko kome, békén saén kéilawan.

8 Atin fégétédém gom i ni, i Kadnane barasa
noy séngae ségétéw étéw, fiyon fo ké rifén taloo no
békén, sabaf bé fiyowe rénigo no.
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9 Atin i begome do amu, fatut féfiyo gom i kérigo
gome bé de rifé kom. Kagom fégilakén bero bé de
tete kébéréh gom. Fégétédém gom i ni, i begome
brab de rifé kom ségiléw gom so falan riféy Tuluse
dob lawayo, brab éndaiisu ramigo no.

Ide kulangeéniray i Tuluse

10 Do dumo gu, ay niy tamfaday béréhé kuwe
begom dob ni sulat. Fébagér gom dob barakat i
Kadnane inok émbagér i kéunur gome.

11 Usar gom i kéluhanay de kulangén niray i Tu-
luse begom inok géatuh gom bé Satanase brab de

tete akarén.

12 Non békén do kéilawan i dumo tome sétiboh.
Yamula sétiboh tom bé de saitan brab do tete
odoron dob délémone ni duniya brab dob lawayo.

13 Mélaw béleewe ni gamak gom i de kulangén
tidéw dob Tuluse inok amuk gégumah i tetee gai
dunsukoy Satanase begom, géatuh gom de. Tidéw
béno, amuk gilid i késétibohe, témaban gom.

14 Mélaw ingat gom. Béréh gom i toowe. Been
1 niy maake 1égét gom kay sundalowe. Atin
rigo gom i métintuwe. Been i niy maake futow
fégékélung gom bé de kuméng gom.

15 Atin uret gom démoyun i Fiyowe Uret fantag
bé kétanéke tidéw dob Kristowe. Been i niy maake
safatos gom kay sundalowe.

16 Atin féginugut gom bé Kadnane sénga tékélid.
Been i nan i maake kélung gom. Mélaw énda gu-
ratén gom bé de mérino séléb fégéfana Satanase
begom.

17 Tayakuf gom i kéfukas i Tuluse begom dob
de sala gom. Non been i niy maake futow sayaf
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fégétéléb bé de uléw gom. Atin usar gom i kébéréh
iTuluse, non been i niy maake sundang gom tidéw
dob Rémogor i Tuluse.

18 Dasal gom sénga tékélid ongot gom tabang
dob Tuluse. Atin fédaya gom fédasaléy Rémogor
i Tuluse begom. Fatut mingat gom sénga tékélid
brab dasala kom soy de dumo gom munur inok
tabangay Tuluse so bero.

19 Atin dasala kom so begén inok fémanduoy Tu-
luse begén muret bé kébéréh ne, brab inok énda
mégilaku émfégétigan bé de Fiyo Uret ménbunéy bé
do gétah.

20 Atin sabaf bé Fiyowe ni Uret, begén i ségétéwe
sénarigon magéw mangéy muret. Gido loo, béleewe
ni ay niwu dob férisunone sabaf bé kéuret guwe.
Mélaw dasalanu inok émbarawu muret bé Fiyowe

Uretloo bé fatute.
211 Tikikowe, sani kégédawa tome dumo tom

munur brab gésarigone sugu-suguéy Kadnane
rémigo bé galbék ne, beeney murete begom bé
goho kuwe ni dini inok gétiga kom i ati rigoné
kuwe.

22 Been i niy funa kuwe de sémugu mangéy dob
begome inok ureté noy fantage bé de goho key
dini brab inok féfiyoné noy de fédéw gom.

23 1 Abaye Tulus brab Kadnane Jesu Kristo,
mégédaw ro damén bé kéluhana kome do munur
brab iray ro damén begom i métanéke fédéw brab
émfééget bé de kéunur gom.

24 Atin mégédaw damén i Tuluse bé kéluhanay

de énda témérén féimu bé Kadna tome Jesu Kristo
taman sa taman.
Pablo
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